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Nehéz helyzetben van a recenzens, amikor megkapja a feladatot, hogy irjon kritikus
ismertetést errdl a kotetrdl, ugyanis ezt mar elvégezték maguk a kotet szerkesztdi,
Hajdu Péter és Kro6 Katalin, bevezetd tanulmanyukban. Esetleg elkovetkezett volna
a recenziokrol irt recenzidk boldog kora? Nem kis geg lenne, ha ezzel a felkialtassal
egyszerre odautalnank az olvasot a kényv megfelelS részéhez (9—22.), majd befejez-
nénk a recenziét. Persze ez tobb problémat is felvet, valamint sportértéke is kétséges.
Dolgunk megkonnyitése érdekében ezért elfogadjuk a recenzid wiifaji kereteit, megje-
16lését és megszoritasait. Ugyandgy, ahogy a recenzié targyat képezé kotet szerkesz-
téi és szerzéi ,megengedik a szdzadfordulis elbeszélés fogalmanak fenntartasat és
irodalmi szovegjelenségének koriilhatarolasat.” (10. — Kiemelés az eredetiben.)

2011-ben jelent meg a Pdrbeszéd-kotetek sorozat 6tédik tagja, ami fizikai forma-
jaban koveti a harmadik kotet 6ta allandé kilesint, s elmondhatd, hogy alapvetSen
egy j0l megszerkesztett darabot tartunk a keziinkben. Az el6lapi borité kapcsan
azonban mar kérdések meriilhetnek fel benntink. Eléttink 4ll egy puritan és targyi-
lagos f6cim (Elbeszélés a 19. és a 20. szazad forduldgian) és egy ezt, ennek iranyultsagat
meghatarozé alcim (Narrativ pdrbeszédek), majd mindezek alatt egy kavéhazi fotogra-
fia. Brzésem szerint az alcim és a kép kozott némi fesziiltség van. Bar a kiadé nem
jelolte meg a kép szarmazasi helyét, egy rendkivill kézismert és elészeretettel fel-
hasznalt fot6rol! van sz6, amely a magyar torténelemi és kulturalis emlékezetben
egyértelmien a ,,szazadforduldra” mutat ra, ezért az imerds, a nyugodt, a konflik-
tusmentes befogadas lehet6ségét kinalja fel. Az alcim azonban masra hiv minket,
ezért ébredhetnek kérdések a konyvet kézbe vevo olvasokban, igy akar a (valdszind-
leg véletlen folytan 1étrejott) enyhe disszonanciat inspiralénak is nevezhetjiik.

A sorozat a ,,Poétikai-filolégiai Parbeszédmuhely”-bél indult, ezért nem kertl-
hetjik meg, hogy foglalkozzunk a tartalomjegyzéket is megel6z6 bekoszontével,
amelynek teljes valtozata a sorozat elsé kétetében lelhetS fel. A masodik kétet ota
ugyanaz a részlet szerepel ebbdl a szévegbdl, azonban az idézési megjelenés, az
apparatus a kilcsinnel egylitt valtozott. A harmadik kotet 6ta az 6nidézet mar idé-
z6jelben szerepel. Bz latszélag megint csak rosszizii sz6rszalhasogatas, de valdjaban
a valtozasra valoé képességet, ugyanakkor a kezdeti célkitlzésekhez valé reflektalt
ragaszkodast is észrevehetjik benne.

1 Csupan két példa, de ezek mellett még szamtalan helyen megtaldlhat6: ez szerepel a Kavéhdz-siratd.
Torzshelyek, irok, mithelyek, val. ERKI Edit, [Bp.], Officina Nova, [1995] ciml népszerdsits szévegvalo-
gatas cimlapjan is. A fotérdl annyit tudhatunk meg, hogy ismeretlen fényképész készitette 1910 korul,
s a,,tudos asztalt” abrazolja a budapesti Central kdvéhazban. Ehhez lasd 1o/t egyszer egy Magyarorszdg. A
szazadvég és a szazadeld vildga, GERO Andras, JALSOVSZKY Katalin, TomsICS Emdke, Bp., Magyar Nem-
zeti Mazeum, 1996, 96-97.
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A bevezetS tanulmanyban a szerkeszt6k vildgossa teszik, hogy poétika és filolo-
gia ,kiegyezését” az elGbbi fel6l kétik meg. Bz a bator és Gszinte gesztus altalaban
jellemz6 a kotetre, azaz nem kertelnek bizonyos fogalmak, moédszertan vagy meg-
kozelités koril. De nem is doktrinerek, igy van lehetsége és értelme vitatkozni a
szerz6kkel, amire kimondottan fel is hivjdk a figyelmet. Nemcsak a koteten belil
kapnak teret eltér$ szemléletlh tanulmanyok, de a sorozat minden darabja végén, igy
itt is, megtalalhat6 a ,,Parbeszéd-rovat”, ahol 4j tanulmanyokkal frissitik fel a ko-
rabbi parbeszédeket. Ez a két tanulmany (Kocsis Gézanak Turgenyev Tavaszi vige-
kével, és Foldiak Vince Aeneisszel kapcsolatos irdsa) és a mar emlitett bevezetd
adjak a keretet, ami kézrefogja azt a tiz tanulmanyt, ami immaron kifejezetten a
szazadfordulos elbeszélésekkel foglalkozik. A tanulmanyokat harom nagy tematikus
egységbe csoportositottak: Narrativ kijelolések — Az elfiilonités és dsszerendezés alakzatai,
Elbeszélésmidok irodalomtirténeti és miifaji kontextusokban, A ,valdsdg” reprezentdcidjanak
bangsiilyai — 1V erbdlis és vizudlis tiikrizés és elyonatkoztatds. Azért is elbeszélésekrdl és
nem novellakrdl van sz6, mert talalunk itt regényt, kisregényt, elbeszélést, novellat,
vazlatot, s szamos mas mdfaji megjeldlést, kapcsolodasi pontot. A magyar nyelvi
szerzOk kozil elemzésre keriilnek Mikszath, Brody, Jokai, Témorkény és Baldzs
Béla mivei, a nem magyar nyelvl szerz6k kozll pedig Stevan Sremac, Csehov,
Kafka és Eduardo L. Holmberg irdsai. Onmagaban ez a felsorolds azonban kevés,
ugyanis attételesen sokkal tobb szerzé és mualkotas kapcsolodik be a parbeszéd-
univerzumba. Az, hogy a tiz tanulmanybdl hat nem magyar nyelvl szerzékkel fog-
lalkozik, 6sszehasonlité irodalomtudomanyi kontextusba helyezi a kotetet: felhivija a
figyelmet arra, hogy a gazdag anyaggal rendelkezé magyar szazadfordulé nem egy
zarvany a vildg irodalmai kozétt, s igenis felfedezhetbek egyezések, de eltérések is,
melyek mind irodalomértéstinket gazdagithatjak.

Roviden szemlézziik a tanulmanyokat, melyeket Hajdu Péter és Kroé Katalin
behatébban és komplexebben ismertet a kotet elején (kiilon filolbgiai csemege a
bevezeté tanulmany szubsztratumainak feltarasa, hogy mely bekezdést melyikiik
irta), ami megenged a recenzensnek egy kevéske szubjektivitast. A sorrendben az
els6é Torok Ervin, aki a szatira mikszathi koncepcidjat vizsgalja A sipsiricaban, alapos
felkésziltségeel és fegyelmezett tudomanyos nyelvezettel. T6bb fogalmi javaslatot is
tesz, példaul hogy az anekdotikus eladasméd helyett beszéljink szabad fokuszu
elbeszéléstdl. Ezt az onkényesen kiragadott javaslatat még fel fogjuk hasznalni a
zaré gondolatmenethez. Kalman C. Gyorgy a téle megszokott onreflexioval vizsgal-
ja Brédy ,.kegyetlen és szanakozd” humorat Az addtisgné albumdban. Csak azért
lehettink valamelyest szomortak, mert tanulmanyanak egy révidebb valtozatat mar
2009-ben publikalta. Hites Sandor az Abol a péng nem isten utalas- és szimbolum-
rendszerét fejti fel, mar-mar zavarbaejtéen sok idézetet kélesondzve Jokai kisregé-
nyébdl. Thomka Beata Délvidéket idéz6 dolgozata a kézépkori életrajziras egy, a
g6r6g-keleti kulturaju népeknél honos valfajat, a 277je hagyomanyat mutatja be, majd
ennek megjelenését kéveti nyomon a bacskai szarmazasa Stevan Sremac Kir Geras
cim elbeszélésében, amit részletesen bemutat és elemez.

Ezt kovetik a kotet szerkesztSinek tanulmanyai. Kroé Katalin mar két korabbi
munkdjanak eredményeit, szempontjait viszi tovabb nagylélegzetll irasiaban, ahol
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Turgenyev és Csehov miveit olvassa egymasra. A keresztmetszetek és a ,,hidkere-
sés” soran persze felttinik Puskin is, s6t az egész 19. szazadi orosz irodalmi hagyo-
many. Hajdu Péter sem tudja — szerencsénkre — megkerilni, hogy Jékainak A hdrom
kirdlyok csillaga cimG novelldja kapcsan ne térjen ki a krimi altalanos mufaji kérdései-
re, s6t a poszt(?)modern(?) elemzési és megkozelitési szempontok vizsgalatara. Az 6
példaja mutatja, hogy humorosan is lehet talaldé észrevételeket tenni részrdl és
egészrdl, mikdzben a lényegrdl beszélink. Gyorfty Miklos Kafkanak az 1912-ben
irédott Ag #télet ciml mivét elemzi az Gjabb német nyelvd szakirodalom alapjan, s
mint egyben az iré egyik magyar forditéja, szamos értékes és érdekes adalékot tar
elénk, amikor Gsszeveti az elbeszélés szerepléit és keletkezését Kafka életével, nap-
lobejegyzéseivel, leveleivel. Szilasi Laszlé Tomorkénynek A fengeri virosaban vizsgal-
ja a képiség megjelenését, muikoédését és annak hidnyat. Kerek és egész
tanulmanyanak értékét csupan az csékkenti szemiinkben, hogy végkovetkeztetés-
ében azt az atforduld apoldgiat éreztitk, mintha mindenképp be &elene bizonyitania
a mualkotds modernségét, koranak meghaladasat (,nem markalfosan, adomasan,
jokaisan archaikus, hanem szinte avantgard médon modern” — 163.). Menczel Gab-
riella Eduardo L. Holmberg 19. szazadi argentin szerzd A csalogany és a mivészében
vizsgalja valosag és illizi6 jatékat, szamos vilagirodalmi parhuzammal kiegészitve,
amikor a mualkotas (jelen esetben a fest képe) valdsaga kerekedik a realitas folé.
Schiller Erzsébet szamunkra kedves médon bizonyitja, hogy az 6néletrajzi elemek
vizsgalata és beemelése nemhogy cs6kkentené, de jobban megvilagitja Baldzs Béla-
nak Az én orosy bardtndim cimi {rasianak irodalmi megszerkesztettségét, valamint
hatasosan érvel amellett, hogy Dosztojevszkij jelentés hatassal volt Balazs életszem-
léletére, ami pedig irodalomszemléletére és mutalkotasaira is nagyban hatott.

Csak ebbdl a vazlatos felsorolasbdl is kitlinhet, hogy gazdag tanulmanykotettel
béviilt a sorozat. Ahogy mar korabban irtuk, bator és Gszinte vallalkozasnak tartjuk
a szazadfordulés irodalomnak ilyen megkézelitését, amely ugyanakkor nem csak
megengedi, hanem igényli is a szakmai vitat. Ertelmez6i kisérletekrSl van sz6, amit
jol jelez az altalunk kiragadott fogalomhasznalat is. Hol megtartanak régi, 6sszefog-
lalé terminusokat (szdzadfordulds elbeszélés), hol atirjak, cizellljak Sket (szabad fokuszii
elbeszélés). Bz egy teljesen érthetd, az értelmes vita lehet&ségével kecsegtets vizsgalati
moéd. A killénb6z6 megkozelitések mas oldalrdl fogjak meg targyukat, ezért szik-
ségszerlen arnyalnak, pontositanak, transzformalnak fogalmakat, médszereket, de
meghagynak egyes egységeket, hogy mikodtethets és befogadhaté legyen a rend-
szer. Masok, mashonnan kézelitve, eltéré valtoztatasokat hajtanak végre, mig egyes
elemeket a helyliikon hagynak. Az itt felsorolt publikaciok is eltéré moddszereket
alkalmaznak, de érezhetS az az erbfeszités, ahogy a ,,narrativ egészhez” (14.) pro-
balnak kézeliteni. Ezért ha valaki nem érezte a kotet bevezetéjében a kell6 alazatot
(példaul bizonyos fogalmak hasznalatanak a megengedése), az megnyugodhat, és bat-
ran a kezébe veheti a sorozat darabjait, igy ezt a kotetet is.

Vigh Péter
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